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CLANOK 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA

A PRIJIMATELOV

Deti pripisania platby na G&et Prijimatela sa povazuje za defl &erpania NFP, resp. jeho
Casti,

Ak nie je moZné prilohy k Ziadosti o platbu predlozit’ elektronicky cez ITMS2014+, je
Prijimatel’ opravneny predloZit' prilohy k Ziadosti o platbu aj v listinnej forme (i&tovné
doklady, vypisy z Gétu, podpornéd dokumentécia vo forme rovnopisov origindlov alebo
ich kdpie).

Jednotlivé systémy financovania sa mdZu vramci jedného Projektu kombinovat’
Kombinécia vietkych troch systémov financovania (systém zalohovych platieb, systém
predfinancovania a systém refundécie navzajom) je moZnd pre vSetkych prijimatelov, za
dodrzania podmienok definovanych, v Systéme finan¢ného riadenia.

V pripade kombinacie dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného
Projektu sa na uréenie prav a povinnosti zmluvnych stran si¢asne pouZijui ustanovenia ¢l.
17a az 17c VZP pre dané systémy financovania a daného Prijimatela vo vzajomnej
kombindcii.

Ak dbéjde ku kombinacii dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného
Projektu, jednotlivé Ziadosti o platbu méZe Prijimatel predkladat len na jeden
z uvedenych systémov, tzn. Ze napr. vydavky realizované z poskytnutych zalohovych
platieb nemdZe Prijimatel’ kombinovat’ spolu s vydavkami uplatiiovanymi systémom
refundidcie a/alebo svydavkami uplatiiovanymi systémom predfinancovania v
rémci jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade Prijimatel predklada samostatne Ziadost
o platbu (zactovanie zalohovej platby) a samostatne Ziadost o platbu (priebezna platba —
refundécia) a/alebo samostatne Ziadost' o platbu (zUCtovanie predfinancovania). Pri
pouZiti troch systémov financovania vramci jedného projektu, Prijimatel’ oznami
identifikované rozpoltové poloZky Projektu Poskytovatelovi tak, Ze je jednoznacne
uréené, ktoré konkrétne vydavky budu deklarované ktorym systémom financovania. Pri
kombinécii dvoch alebo viacerych systémov financovania sa predklad4 Ziadost o platbu
(s priznakom zdvere¢na) len za jeden z vyuZitych systémov.

Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neoprdvnené na financovanie nad ramec finanénej
medzery, je tieto Prijimatel’ povinny uhradzat’ pomeme z kazdého uétovného dokladu
podla pomeru stanoveného v ¢lanku 3 ods. 3.1 pism. c¢) zmluvy, pri€om vecne
Neopravnené vydavky Prijimatel’ hradi z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel’ je opravneny zvysit' alebo zniZit vy¥ku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovatel'a maximalne vo vyske 0,01% z vySky NFP uvedenej
v Zmluve o poskytnuti NFP v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie &lanku 3 ods.
3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

Suma neprevysujtca 40 EUR podPa § 33 ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na
thrnn sumu celkového nevygerpaného alebo nespravne zG&tovaného NFP alebo jeho
dasti z poskytnutych platieb, pri¢om Poskytovatel’ mézZe tieto €iastkové sumy kumulovat’
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14. 'V pripade Ghrady z4vizku Prijimatel'a oprdvnenej osobe (veritel'ovi) na zaklade uloZenia
predmetu zaviéizku medzi Prijimatefom a veritefom do notarskej tschovy v zmysle
Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v ramci dokumentécie Ziadosti o platbu predlozi
notarsku zépisnicu a dokumenty preukazujice vykonanie uloZenia predmetu zaviizku do
notarskej Uschovy.

15. V pripade zapoc¢itania pohladdvok Dodévatela a Prijimatela v sulade s § 580 aZ §
581 Obcianskeho zdkonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel’
vrémei dokumentdcie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujice zapoSitanie
pohladavok.

16. Ustanovenia tohto &lanku sa nevztahujii na Prijimatel'a, ktory by sa pri aplikécii
niektorého z vySSie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR
(napr. so zakonom o rozpoltovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tohto &lanku sa
zdroveil nevzt'ahuju ani na pohl'adavku podla &l. 7 ods. 3 VZP.

CLANOK 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat Dokumentaciu k Projektu do uplynutia lehét podla ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy a do tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb
v zmysle ¢lanku 12 VZP. Stanovena doba podla prvej vety tohto ¢lanku méZe byt automaticky
prediZena (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len
na zaklade oznamenia Poskytovatel'a Prijimatel’'ovi) v pripade, ak nastanti skutocnosti uvedené
v &lanku 140 vieobecného nariadenia o €as trvania tychto skutoCnosti. PoruSenie povinnosti
vyplyvajucich z tohto ¢lanku je podstatnym poruSenim Zmluvy o NFP.

CLANOK 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1. Ak Prijimatel’ uhrddza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prisluiné uc¢tovné doklady
st preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel’; to neplati v pripade
postupu podl'a odsekov 4 a 5 tohto €lanku VZP. Pri pouZiti vymenného kurzu pre potreby
prepo¢tu sumy vydavkov uhrddzanych Prijimatelom v cudzej mene je Prijimatel’ povinny
postupovat’ v stlade s § 24 zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o GCtovnictve v zneni neskorSich
predpisov.

2.  Pri prevode peiiaZznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho Gctu zriadeného v EUR na
icet dodavatel’a Projektu zriadeného v cudzej mene pouzije Prijimatel’ kurz banky platny v
defil odpisania prostriedkov z U¢tu, tzn. v defi uskutoénenia uétovného pripadu. Tymto
kurzom prepotitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (zaétovanie
predfinancovania, zi¢tovanie zalohovej platby alebo Ziadost' o platbu — refundacia).

3. Ak Prijimatel’ prevadza pefiazné prostriedky v cudzej mene zo svojho G¢tu zriadeného v
cudzej mene na Ucet dodavatela Projektu v rovnakej cudzej mene, pouZije referenény
vymenny kurz uréeny a vyhldseny Eurépskou centralnou bankou v defi predchadzajuci dfiu
uskuto&nenia ¢tovného pripadu. Tymto kurzom prepocitany vydavok na EUR zahrnie
Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (z¢tovanie predfinancovania, zitovanie zélohovej platby
alebo Ziadost’ o platbu — refundacia).
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